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In der Schweiz tritt
Cassis-de-Dijon-Prinzip
bald in Kraft

ier Sehwweiz fuht das sogenann-
Dte Cassis-de-Dijon-Prinzip &n

Dramit dirfen im EL-Raum her-
gastellte und ugetassane Glter in dis
Schweiz impodtiert werden,  selbst
wann sie nicht den gesatziichen Be-
stimmung des Alpenlandes entspre-
chen, woduech deér Zugang zum
Schwsizar Markt fir Produkte aus der
Elurnd dem EWR arbetdichvereinfacht
werd, Das neue GRsetz iefat auch
Schweaizer Untermebmen neue Még
lichkeston, Mach Angatwen des schwe-
rarschen Staatssekretarate K Win-
schaht (Seco) soll das entsprechende
Bundesgesatr (ber die technlschan
Handelshemmnisse” [THG voraus-
sachitlich auf den 1. Juli 2000 in Kraft
gesetzt werden

Verhindern, dass
Importprodulkte aufgrund
anderslautender
Deldaratiansvarschriftan
urrlg:p-.tkl ﬂd-r urretikettiert
werden milssen

Wit cler minsitigen Einflinning durch
die Sehweiz soll in Zukunh verhinden
werden, dass sich die Praise van Im-
porprodulten unnatigérwene amo-
hen, well sie belapielswelse aufgrund
andemer Deelarationevamschriiten um-
gopackt ader umeatibettiert werden
missen oder spezelle Produkeensiing-
on flir dan Sehwezos Markt potwaendig
sirdl.

Auf den Zenpunkt des Inkrafmretens
das revickaren schwelzerischen Bun-
desgesatzes dber die technidgchen Han-
delshammmnisse wanden aus der EL und
dem BEWR-Raum mngw‘iihrt: ik
rungsmittel in der Schweiz verkehrsth-
hig sain, obwohl sia nicht vollstindig
den hier geltonden Lebonsmitteivor
schriften entsprechen. Voraussetzung
ist, dags sl i der BU rechimassig im
WVerkehr gird und dass das Bundesamt
fiir Gesundhest in Form einer soge-
nannten Allgemairverigung” sina
Bewilligung erteilt hat.

Badingung fir diessr Art der Zulas-
=ung 1st, dass die Yerpackungsdeklars-
fion in mindestens siner Landesspra-
che (Deutsch, Franabsisch, Malemsch
oder Romamischl angebracht ist, das
ewnpiische Herunfrfand dekiariert
wt und edna verantwortliche Pemon mil
Sitz i dher Schwels angpegeben wird,

Gerndzss dem Gesetr hat das Bun-
desamit fir Gesundhes Gber derarnige
aptrage inner 60 Tagen u entschei-
den, Sobald wn Imparteur sing Allge-
rneuwfrfugung ur Emfubr ewnes Pro-
duktes oragrkt hat, dilrfon aich Sehisei-
per Hessteller gestitet auf diese Allge
metinverflgung glechartige Lebens-
muttal Iir den inlandischen Markt har-
stellen

Esbesteht auch dieMoalchkeit, dass
Schweizar Herstellar, welche ihe Pro-
dukte in dar EL vertreiben, die selban
Packungen und die salbe Zusammen-
satzung fur den Schweizer Markt ver-
wendsn, wenn e aine entsprachande
Aligemeinvarfligung eingehalt haban
Von der reven Bawilligungspfiicht
nicint betmffen sind Lebensmitte], wal-
che nech den schwegerischen Vor
schrifien hergestell weedlen Diess
kfinnen wia hishier ohna Bawilligung in
die Schwelz aingefihrt baw, in dar
Schweir verkauft wenden

Einfihrung des Cassis-de-Dijon-
Prinzips kann zu Varainfachungen
und neuen MEglichkeiten
im Schwaizer Markt filhron

Ob die Auswirkungen des newen Re-
gestung im Vergleich sur besherigen Si-
Tuation wirklich o gross end, wind ecst
die Prazisseigen, Die Beibehaltung der
Herkunftsdeklartion und die Bewill-
gungspflicht fur Lebensmittel, welche
nrchit char techrischen Vomehn e der
Sehweiz entsprechen, fibhren nich aur
faktizchian Freigabe der Einfubs

Auch wearden die grossen Schweizer
Lebermartielelnrelbandler aus CQuak-
as- und  Marketnglbedegungen
i;ﬂ WFT LT {;u'l:u_‘:fuq_l-ir:] l}e;k’.luif’:::ra -

Fa

U 5 Hofer, Grinder und Deschiltalihnes
dor Schweirer M:m.rgomnnr 5u|:||:-r||1 Biou
tigus ConvaliX, adduts fur den 56 die
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portpradukte listen, For Hemteller aus
e EU- ured EWR-Raen-kann die Ein-
fuhruny des Case-de-Dijon-Pnnpps
zu Meremfachungen urd neuen Még
lichkeiten im Schwezor Mada fliben

Sokinnanz B bestehends Sisawa-
ren, soferrs sie die oben genannten K
tenan edillen, eingefibrt werden
shre dass Anderungen an den Pa-
ckungstaxten gemach! werden mis-
san, Dieg fibrt in der Regel au arbeb-
lichen Kostenainspanungen durch Eco-
nomies of Scale.

Auch Schweizer Hersteller
haben die Maglichkeit,
von der neuen Regelung
zu profitieren

Auch Schweizer Hesellerhaben die
Moglichkeit won der neven Regslung
e profitieren, falls sie in Zukunft auf
@na Schweizer Vamion eines Arikels
verzichten kiinpen und die EU-Version
pbanfals fur den kleneren Schwemzer
Markt ainsatzan konnan, Vom nesen
Geserz  profiteren méglichernweiss
auch Hersteller, welche vermehrt sai-
sonsle  Shsswaren  Weibnachten,
Cistern, Muttertagl impartieren oder
anmalige In-and-out Aktioren in aus-
gewghiten  Eirzelhandelskatten var
Eatifen wellen

Esanfalbs wird die Durchflhrung van
Verkautsiessinder Sehavesz erleichien,
da bestehendi, suropdinch ugalasse-
ne Produkte sinfach werwendet wer-
den kénnen

Die Versinfacnung bel der Einfuhr
von Lebersmitteln aus dem EU-Raum
wlrtd A elrEr uF-.’ngl:-m-rH-'erdl'Erm -
gebat suf dam Schweizer Marke fith-

ren, Die esultienends [nensiviening
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Intensivierung des
Wettbswerbs auf dam
Heimmarkt bedoutet aing

grosse Herausforderung
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Wer wir sind

wWir beraten und unterstiitzen Untemehmer und Manager bei Starkung und Aus der
Wettbewerbsvorteile ihrer national und intematicnal titigen Firmen. Dabei fil wir Know-
b aus chiedenan Markten zusammen und setzen es gezielt zur Verbesserung der
Marktpaosition =in

wWir kénnen auf das Fundament siner erfolgreichen Berufskarriere in den
Konsumgi tten und im Fachhandsl bauen. In Geschaftsfohrungspositionen im Bareich
Marketing, i

f. Export und Business Development konnken wir grosse Erfahrungen u.z. in
Untermehm

. o
MutraSy

e Jacobs Suchard, Ricola, Disch, Lackerli-Huus, Kimbeaily-Clask und

Reputisrte Kundenfirmen aus der Schweiz und Europa
(Uzwil), Beneo-Orafti, Metagenics Europe und vigle andere haben un
Bersich Projekt und Interim Management genutzt.

wie Danone, Ajinomoto Europe, Bidhler
re Dienstlsistungen im

Unsers Klienten beauftragen uns, weil wir sis mit bewahrter Mathaden- und
Umsstzungskompetenz sowie umfassender Berufserfahrung aus Fihrungspos
unterstiitzen und begleiten kdnnen,

monen

Management Support und Interim Management

Bel der Erarbsitung und Umsetzung der optimalen Auf- und Ausbaustrategie unterstitzen wir
unsera Kunden in Gesamtber en oder in Teilbersichen von Projektsn. Besonders beim
Fehlen dar entsprechenden Ressourcen und in unvorhersehbaren Situstionen nutzen unsers
Elienten geme unsere Interim Management Dienstelstung zur sofortigen Beseitigung von
Organisationsengpasse und unverzoglichen Erzielung von operativen schritten.
Nachfolgend =inige Beispisle von Aufgaben und Projekten, welche wir fiir unsare Kunden

obernshmen:

- Durchfithning von Markt- und Konkuwrrenzabkldrungen
Planumng von Marktforschungen und Kundenbefragungen
Bearbeftung von Sortiments- und Umsatzanalysen

- Untemehmens-, Marksbing- und Ve
- Erstellen und Umsetzen von Busi
nung und Umsetzung von Expansions- und Exportprojekten
projekizn

nung neuer Geschaftspartner im In- und Ausland

fon Kooperationspartnem

- Prajekts im Be
- Planung und Umsstzung von Kammunikabonsaktivitaten
- Projektmanagemant

- Teamunterstitzung

- Ubherbrickung von Vakanzen

- Kurzfristige, personelle Verstarkung

sstrategien
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